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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

หะดีษบทที่ 35 
เสื้อผาสําหรับวันอีด 

 
خَذَ : قاَلَ   قَنهُْمَارƅََِ االلهُ  قُمَرَ   بنِْ االلهِ  قَبدِْ  قَنْ 

َ
قُمَرُ جُبَّةً مِنْ  أ

خَذَ 
َ
وقِ فأَ قٍ يُباَعُ فِي السُّ őَ بهَِا رسَُولَ االلهِ إِسْتبَْرَ

َ
 عَليَهِْ اللهُ  صَلىَّ اهَا فأَ

لْ بهَِا للِعِْيدِ وَالوُْفُودِ  ،ياَ رسَُولَ االلهِ :فَقَالَ  ،وسََلَّمَ  فَقَالَ Ȅَُ  ،انْتَعْ هَذِهِ تَجَمَّ
ِ كَِاسُ مَنْ لاَ «:  عَليَهِْ وسََلَّمَ  صَلىَّ االلهُ رسَُولُ االلهِ   .»Ȅَُ  خَلاَقَ  إغَِّمَا هَذِه

  )٣٨٥٣، مسلم ٨٩٦اكخاري رقم (
 
ความวา จากทานอับดุลลอฮฺ อิบนุ อุมัร เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุมา เลาวา ทาน
อุมัร เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ ไดนําเสื้อคลุมที่ทําดวยผาไหมผืนหนึ่งมาจากตลาด 
และไดนําไปยังทานรอซูล ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม และกลาววา “โอ 
ทานรอซูล ทานนาจะซื้อผานี้เอาไวสวมและแตงกายสําหรับวันอีดและเมื่อ
ตอนรับคณะผูมาเยือน” ทานรอซูล ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม ไดตอบวา 
“แทจริงแลว นี่เปนเสื้อผาของพวกที่ขาดทุน(ในวันอาคิเราะฮฺ)” (รายงานโดย 
อัล-บุคอรีย หมายเลข 896 และมุสลิม หมายเลข 3853) 

 

อธิบายหะดีษ 

ความหมายคือ ทานรอซูล ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม ไดยอมรับวาควรตองแตงกายให
สวยงามในวันอีด แตที่ทานปฏิเสธคือการสวมผาไหมซึ่งเปนที่ตองหามในบัญญัติอิสลาม  

บทเรียนจากหะดีษ 

1. สงเสริมใหใสเสื้อที่สวยงามในวันอีด 
2. เครื่องแตงตัวในวันอีดนั้นจะตองไมขัดกับหลักการอิสลาม 
3. หามผูชายสวมใสเสื้อผาที่ทําจากเสนไหม 
4. ผูที่ใสเสื้อผาที่ทําจากเสนไหมถูกตราวาเปนผูที่โชครายในวันอาคิเราะฮฺ 
5. สงเสริมใหมีการพบปะกับคนที่มีเกียรติและเปนที่นับถือ 

 


